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Babukar szed! przodem. Tuz za nim podazatl Yaya, a kilka
metréw dalej pozostala czwérka: Robert, Ousman i obaj Mo-
hamedzi. Mijali znajdujace si¢ po bokach drogi zaklady prze-
mystowe i pola stonecznikéw, potem pojawily sie ogrédki
i pierwsze zabudowania miasteczka. Szybko mknace potu-
dniowa pora samochody owiewaly ich podmuchem powie-
trza, mieli na sobie czyste ubrania, tanie trampki, jasne dzinsy,
a w dloniach komérki. W reklamoéwce, ktéra Babukar niést
pod pacha, przeswitywaly reczniki i grzebier.. Duzy Mohamed
niost wygladajaca na prawie pusta czarna shopperke Umbria
Jazz, przewieszona uko$nie przez ramie. Wszyscy szli z pochy-
lonymi glowami, z plecakami na ramionach, Ousman i Maly

Mohamed co jaki$ czas wymieniali kilka stéw po wolofsku*.

Jezyk wolof to jezyk z rodziny nigero-kongijskiej uzywany gléwnie
w Senegalu, a takze w Gambii i Mauretanii. (Wszystkie przypisy po-
chodza od ttumaczki).



Pozostali stuchali muzyki, nie odzywajac sie¢ i tylko wzrokiem
wskazywali sobie, w ktéra strone i§¢. Kiedy dotarli do korica
drogi, Babukar dal znak, by sie zatrzymad, i cala szdstka przy-
staneta przed barem na rogu placyku. Babukar przeciagnat
reka po bujnych wlosach, jakby gestej czarnej gabce przykle-
jonej do czerni twarzy.

— Teraz tedy. Tam na nas czekajg — powiedzial, wskazujac
ulice prowadzaca w glab miejscowosci.

Pie¢ minut p6zniej ich oczom ukazal si¢ duzy park, z drew-
nianym ogrodzeniem, placem zabaw dla dzieci i dlugimi drew-
nianymi stotami, schowanymi pod wysokimi zadaszeniami.
Nieco dalej szpalery topoli znaczyly koryto Tybru. Pozostali
juz byli na miejscu, wraz z wielkimi torbami postawionymi na
jednym ze stoléw, i na ich widok zaczeli wymachiwac¢ rekami.

Pierwsze, co zrobit Babukar, to podszed! do Mariam spy-
ta¢, czy jej sie tu podoba. Przytaknela, nie podnoszac oczu
znad ekranu komdrki. Krétka niebieska sukienka odstaniata
jej zgrabne nogi w orzechowym kolorze. Babukar usiad! obok
i przez chwile nie odzywat sie, probujac wymysli¢, co dalej.
Pozostali wymieszali sig juz z reszta towarzystwa, ktos zaczal
nakrywac do stotu, rozstawiajac miski i garnki petne warzyw
iryzu. Potem Babukar zapytat o Ibrahima. Kto$ reka wskazat
mu chlopaka, ktéry przy drugim koncu stotu rozmawiatl przez
telefon, ale Babukar odpart, ze chodzi mu o innego Ibrahima,
i wtedy uslyszal, ze tamten Ibrahim w ogdle sie nie pojawil.

— Co ty pieprzysz? — odparl na to, wybaluszajac oczy i prze-
lotnie rzucajac spojrzenie w strone Mariam, ktéra jednak wca-
le ich nie stuchata.



Ten, ktéry mu odpowiedzial, podszed! blizej i wyjasnil, ze
Ibrahim miat co innego do roboty. Babukar zaczal nerwowo
krzywi¢ usta i troche podnoszac glos, powiedzial, ze prze-
ciez umawiali sie inaczej, a on obiecal juz pozostalym, ze po
obiedzie péjda do znajomego Ibrahima na basen. Pokazal
reklaméwke z recznikami i z przerazeniem pomyslat o reakcji
Mariam, ktérej obraz w kostiumie kapielowym wtlasnie roz-
plywal sie w powietrzu. Chlopak wzruszyl ramionami, a ktos
inny powiedzial, zeby si¢ tak nie przejmowal, bo czego nie da
sie zrobi¢ dzi$, bedzie mozna zrobi¢ jutro. Babukar pokrecit
glowa i splunal, poczul, jak zaciska mu sie zotadek, i wydato
mu sie, ze sterczaca do gory czupryna oklapta mu catkiem na
czolo. Sprawdzil reka — byla wciaz na swoim miejscu, zebral sie
wiec na odwage, zeby poméwic z Mariam. Tym razem uniosta
glowe, uémiechnela sie¢ i zapewnila, Ze nie jest zawiedziona.
Dodata, ze wobec tego powie tez pozostalym dziewczynom,
zeby nie przychodzily, co Babukara w ogdle nie obchodzito,
tym bardziej ze tamte i tak nigdzie nigdy nie przychodzily, ani
po prostu spotkac sig, ani na préby filmu. Zreszta jemu, o czym
wiedzieli wszyscy, zalezalo tylko na Mariam. Kiedy zaraz po
obiedzie zobaczyl, jak nic nikomu nie méwiac, odchodzi od
stolu, az go zmrozito, ale wtedy zauwazyl wiszaca na fawce
torebke i zrozumial, Ze wréci. Tak wtasnie robita. Od czasu
do czasu znikata, potem pojawiata sie znowu i u§miechata.

— Pomyslatem, zeby pojecha¢ nad morze.

Zaskoczylich. Przez kilka chwil nikt nie zareagowal, potem
Yaya rozdziawil usta, ukazujac idealne, $nieznobiale uzebienie,

i zaklaskal w dtonie, nie podnoszac sie z fawki.



— Mega, Babukar! — powiedzial i klepnal w ramie siedzace-
go przed nim Malego Mohameda, Zeby przestal sie gapi¢ tepo
jak kretyn i tez okazal troche entuzjazmu. Drugi Mohamed
u$miechnal sie i podnidst oczy do nieba, a Robert rozejrzat
sie dookota, badajac, co na to pozostali, i zastanawiajac sie,
jak powinien zareagowac¢ on sam. Ousman pokrecil glowa,
stwierdzajac po wolofsku, ze Babukarowi chyba odbito.

— Wocale nie — odpowiedziat tamten. — To sie da zrobic.
Mowie wam.

Wszyscy, z wyjatkiem dwdch Iworyjczykdw*, ktérzy niewie-
le rozumieli po wlosku, z uwaga wstuchali sie w plan, ktérym
Babukar chciat sie zrehabilitowa¢ po wpadce z basenem.

— Pojedziemy pociagiem do Foligno. W Foligno przesia-
dziemy sie do innego. I dojedziemy nad morze.

Duzy Mohamed od razu zaprotestowal, ze nie maja pie-
niedzy na bilety, ale Babukar powiedzial, ze nie beda ptacic.

— Wystarczy jeden — powiedzial, podnoszac palec wska-
zujacy. — Tylko jeden. Reszta si¢ schowa.

Na twarzy Ousmana odmalowal sie wyraz zwatpienia, ktory
zwezil mu oczy i sprawil, ze usta wydaly sie jeszcze wigksze.

— To trudne — powiedzial.

— Latwe — odpart Babukar. — Jak przyjdzie facet z pociagu,
péjdziemy do kibla. Ci bez biletu ida do kibla.

Nie przekonat ich. Przynajmniej nie wszystkich. Yaya wy-

dawal sie podekscytowany, Maly Mohamed i Robert stuchali

Iworyjczyk to mieszkaniec Wybrzeza Kosci Stoniowej. Okreslenie po-
chodzi od francuskiej nazwy kraju Céte d’Ivoire.

10



uwaznie, nie odzywajac sie, a Iworyjczycy caly czas co$ do
siebie gadali. Najbardziej sceptycznie nastawieni byli Duzy
Mohamed i Ousman.

— To niebezpieczne — powiedzial Ousman i po$piesznie
zaczal tlumaczy¢, Ze on nie moze ryzykowac, bo komisja od-
rzucila jego wniosek. Babukar uspokoil go — ten jeden bilet
bedzie wtasnie dla niego. Plan zaktadal, ze Ousman bedzie
jechal sam w wagonie najblizej lokomotywy, a pozostali roz-
dziela si¢ i wsiada do dalszych. Jak tylko Ousman pokaze kon-
duktorowi swoj bilet, zadzwoni do nich i powie, zeby schowali
sie w kiblu.

— Oj — odezwat si¢ Duzy Mohamed do Yai, szturchajac go
fokciem. — Babukarowi odbito.

Drugi Mohamed roze$mial sig, a z nim takze Robert, cho¢
nie za dobrze rozumial, o czym méwiag. Ousman spojrzal
na Babukara i powiedzial, ze nie, a potem wstat i przeszedt
na plac zabaw, przysiadl na karuzeli i zamyslit sie. Babukar
mimo wszystko wydawat sie zadowolony, bo obaj Mohamedzi,
Robert i Yaya — czego byl pewien — pojada z nim nad morze.
Teraz zostawal jeszcze najtwardszy orzech do zgryzienia, ale
pomyslal, ze skoro tylu z nich jedzie, to na Mariam zrobi to
wrazenie i tez mu nie odmdéwi. O tym, zeby zaprosic ja sama,
nie byto nawet mowy. Bylo jeszcze za wczesnie. Zreszta Ba-
bukar do konca nie wiedzial, czy sta¢ go na taki romantyzm.
Byloby fajnie, ale chyba mial jeszcze za mato doswiadczenia.

Gdzie$ w potowie popotudnia park zaczat sie zapetnia¢. Mez-

czyzni i kobiety zostawiali samochody na duzym parkingu
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i wchodzili do murowanego budynku stojacego nieco z tytu
za stolami. Przez otwory w oklejonej plakatami fasadzie widac
bylo krzatajacych si¢ w srodku ludzi. Kiedy mtodzi Afrykan-
czycy konczyli je$¢, przy stole obok usiadta nowa grupka, zto-
zona z kobiet o twarzach ostonietych kwefem, chuderlawych
mezczyzn i czworki lub piatki dzieciakow.

Babukar po angielsku wyjasnial Robertowi, ze pomyst z ba-
senem nie wypalil. Ibrahim nie przyszed! i nie odbierat tele-
fonu, a ten jego wloski znajomy, do ktérego mieli si¢ wybra¢,
moze w ogoéle nie istnieje. Wiec teraz wpadt na pomyst, zeby
wyskoczy¢ nad morze, i byl przekonany, ze ten pomyst jest
$wietny. Robert potakiwal, przygryzal gérna warge i popatry-
wal na innych, zeby przekonac sie, czy tez stuchaja, czy moze
te ttumaczenia przeznaczone s3 tylko dla niego. Co$ tam juz
rozumial po wlosku, ale bardziej skomplikowanych wyjasnien
wolal stucha¢ po angielsku.

Maly Mohamed przysnal na drewnianej tawce, z rekoma
skrzyzowanymi na karku i bejsboléwka na brzuchu. Ousman
siedzial w milczeniu, z fokciami na stole i glowa wsparta na
dloniach, wstuchiwat sie w swoéj zotadek, czekajac, az znéw
zacznie go bole¢. Po kazdym posilku, na troche, bél odpusz-
czal, ale ulga trwatla nie dluzej niz godzine lub dwie. Kiedy
wcze$niej przechodzili obok nich Maghrebczycy*, zatrzy-
mal wzrok na szczuplej dziewczynie w krétkich spoden-

kach, jedynej niezakwefionej. Miala dlugie, krecone wtosy

Maghreb to nazwa muzulmanskich krajéw péinocno-zachodniej Afryki.
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i wychudla twarz, w ktdrej uwage przykuwaly wielkie czarne
oczy. Zorientowala sie i tez wbita w niego wzrok, ale sig¢ nie
usmiechneta — drobne, miegsiste usta pozostaly nieruchome,
dziewczyna szla niezgrabnym krokiem flaminga, jak dziecko,
ktére wlasnie uroslo. Teraz siedziata ze swoim towarzystwem
po drugiej stronie kamiennego grilla i Ousman juz o niej nie
myslal. Myslat o morzu, o tym, co zrobic.

Mariam pojawila sie¢ z powrotem chwile po piatej. Na jej
widok Babukar nie wytrzymal i od razu ruszyl w jej kierunku
z rekami w kieszeniach i lekko odchylona do tytu grzywa. Duzy
Mohamed spojrzat z uémiechem na Yaje, Robert obserwowat
uroczyscie kroczacego Babukara, jego przysadzista oddalajaca
sie sylwetke, ktéra z kazdym krokiem robita sie coraz mniej-
sza, a z kolei posta¢ Mariam powiekszata sie, ale powoli, bo
dziewczyna szla przez trawnik niezno$nie wolno. Yaya i Duzy
Mohamed cos$ miedzy soba poszeptali, Yaya cmoknat i skrzy-
zowal ramiona, by z nalezyta uwaga przesledzi¢ scene. Kiedy
Babukar i Mariam byli juz blisko siebie, chlopak odezwatl sie,
tymczasem ona pochylita glowe nad komérka, ktéra trzymata
w dloniach. Chwile pézniej na twarzy Mariam otwarly sie
dwie muszle oczu, wielkie i w kolorze kosci stoniowej, ale
z daleka nikt nie byt w stanie dostrzec niemal nieuchwytnego
poruszenia migéni pod kos¢mi policzkowymi. Babukar roz-
fozyl ramiona, gestykulujac, dziewczyna schowata telefon do
kieszeni, co$ powiedziala. Rozmowa nie trwata dlugo. Oboje
podeszli do pozostatych, Babukar przodem, Mariam zaraz za

nim. Babukar wydawat si¢ rozdrazniony.
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— Babu! — odezwal sie Yaya.
Ale tamten nie zaszczycil go uwaga. Mariam wzieta torebke,

pozegnala sie ze wszystkimi i odeszla, kolyszac biodrami.

Dzien byt goracy. Maghrebczycy, najpierw zachowujacy sie
dos¢ glosno, teraz zbierali si¢ do odej$cia. Ousman, ktéry
wlasnie pit wode z parkowego Zrdédetka, poszukal wzrokiem
dziewczyny. W trakcie popoludnia do parku przyszto mnoé-
stwo ludzi, z ktérych wiekszo$¢ siedziala teraz w oklejonym
plakatami budynku, a pare minut wczesniej podjechat tez van,
na ktérego boku widnial wielki napis i wielkie zdjecie kobiecej
twarzy. Wysiadlo z niego pieciu czy sze$ciu mezczyzn i jedna
kobieta — wlasnie ta ze zdjecia, a Ousman pomyslal, ze musi
mie¢ na imie Lory, bo napis na vanie glosit Lory’s Stars. Czyli
tamci to niby jej gwiazdy? Na widok starych, grubych albo
tyczkowatych facetow, ktérzy wyciagali jakie$ duze ciemne
przedmioty z bagaznika, Ousmanowi zachcialo sie $§mia¢. Stal,
oparty nadgarstkami o brzeg fontanny i przypominal wiot-
ka, przygieta wiatrem gatazke. Van zaparkowatl przed innym
kamiennym budyneczkiem, po drugiej stronie wybetonowa-
nego placu, ogrodzonego zielona metalowa siatka. W glebi
ustawiona byla scena i Ousman zauwazyl, ze jakis$ facet bez
koszuli co$ na niej montuje. Ousman wyprostowat sie i ochla-
pal woda twarz i ramiona, a potem wytarl dlonie w dzinsy.
Prébowat skupi¢ wzrok na kobiecie — rozmawiata przez tele-
fon, jedna reka krecac we wlosach. Od czasu do czasu przy-
stawala w miejscu i odrzucata kosmyk do tytu, potem tupata

obcasami o ziemie i krecila glowa. Ktdcila sie z mezem albo
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z niepostusznym dzieckiem i kiedy jeden z muzykdéw, prze-
chodzac obok, uszczypnal ja w udo, odwrdcila sie gwaltownie,
usitujac go kopna¢. Mezczyzna roze$miat si¢ i powiedziat cos,
czego Ousman nie zrozumiatby nawet, gdyby byt blizej. Wta-
$nie wtedy uslyszal, jak kto$ zbliza sie do Zrédelka — kroki na

zwirze i na wyschnietej ziemi. I odwréciwszy sig, zobaczyl, ze

to mloda Maghrebka. Dziewczyna odkrecita kranik i nachylita

sie, by napic si¢ wody, ale strumien byl zbyt silny i jedynie zalal

jej koszulke i stopy. Zaczerwienitfa sig, nie patrzac na Ousmana,
ktéry z kolei nie odrywal od niej wzroku.

— Poméc?

Pokrecita glowa, wciaz na niego nie patrzac, niezdecydowa-
na, czy nadal prébowa¢, czy odpuscié¢ i wroci¢. Ale Ousman
zlapal za kranik i ostroznie przekrecil, ustawiajac wtasci-
wy strumien wody. Dziewczyna ulozyta dtonie w miseczke
i napila sie, a kiedy skoniczyla, wreszcie spojrzata na niego
i uSmiechneta sie.

— Dziekuje — powiedziala. Mogta mie¢ szesnascie, moze
siedemnascie lat.

Kiedy zorientowali sie, ze to, co widzg, to przygotowania do
lokalnego festynu i ze bedzie mozna tanio dosta¢ tu kolacje,
zdecydowali sie jeszcze troche zosta¢. Zjedli cos w rodzaju
duzej focaccii ze szpinakiem i frytkami i popili woda. Jedzac,
rozmawiali o tym, gdzie spedzi¢ noc, i przy okazji wyszlo, ze
obaj Mohamedzi zdecydowali sie wraca¢ do domu. Méwili, ze
przyjda nazajutrz prosto na dworzec w Ponte San Giovanni,

ale nikt nie brat ich na powaznie. Ousman chciat wraca¢ do
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Perugii, cho¢ nie az tak bardzo, by ruszy¢ od razu, zanim jeszcze
sie $ciemni, zanim $wiatfa na skrzyzowaniach zaczna migac,
a miasto stanie sie calkiem odlegle. Szukal oparcia w kims§ in-
nym, ale jedynym, ktéry podzielal jego watpliwosci, byt Robert,
on jednak nie dawal tego po sobie poznac. Dwaj Iworyjczycy
trzymali si¢ z boku. Oddalili si¢ nieco, spacerowali po parku,
z glowami zadartymi ku wierzchotkom drzew, od czasu do
czasu cos$ sobie pokazujac albo zatrzymujac sie, by popatrzec
na dziecko na zjezdzalni lub mtoda matke. Yaya powiedzial, ze
jego zdaniem moga sprobowac zadzwonic¢ do jego znajomego,
ktéry mieszka w Ponte San Giovanni, wtedy jutro mieliby bli-
zej na dworzec. Babukar zapytal, kto to taki, Ousman pokrecit
glowa. Stot obok nich zapetnit sie ludzmi, podobnie jak wszyst-
kie pozostale, i te drewniane, i te plastikowe, rozstawione na
trawniku i ubitej ziemi. To musial by¢ jakis duzy festyn.

Robert jako jedyny zamoéwil focaccie z kietbasa i kiedy
skonczyl jes¢, Yaya zapytal, czy mu smakowata. Wtedy Duzy
Mohamed spytat Yaje, czy kiedykolwiek jadl wieprzowine,
a ten potwierdzil. Siedzacy miedzy nimi Babukar powiedzial,
ze Yaya nie jest dobrym muzulmaninem, i roze$miat sie.

— A ty — Yaya wszedl w role — ile razy sie dzisiaj modlites?

Teraz zasmiali sie wszyscy, a dwdjka siedzacych obok Wto-
chow okoto siedemdziesiatki, z pewno$cia maz i zona, prze-
stata nawet rozmawiac.

— Ajatak — odezwatl sie Ousman — ja modlitem.

— Piec razy? — spytat Yaya.

— Trzy — odpowiedzial Ousman, pokazujac trzy wyprosto-

wane palce. — Trzy raz.
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Yaya pokiwal gtowa, Babukar zapytal Roberta, czy zrozu-
mial, a ten odpowiedzial, ze nie do konica. Duzy Mohamed
wyjasnil mu wszystko po angielsku, a Maly Mohamed wstal,
zeby odebrac telefon, i oddalit si¢, wchodzac migdzy stoty. Mu-
zyka przestata gra¢. Ousman podniést sie z miejsca i skierowat
w stroneg podestu, Babukar wrécit do rozmowy z Yaja na temat
domu tamtego kolegi z Ponte San Giovanni, ktérego nie znal.

— Bedzie miejsce? Na pewno? To Arc1*? Blisko stacji?

W odpowiedzi Yaya siegnat po telefon i zadzwonil. Robert
przygladal sie scenie i myslal, Ze chce wraca¢ do domu, ale
ze chce tez jecha¢ nad morze. Dwaj Iworyjczycy znéw gdzies
znikneli, a obaj Mohamedzi rozmawiali przez telefon. Yaya
wybral numer swojego znajomego, odczekat kilka sygnaléw,
a potem pokrecit przeczaco glowa.

— A widzisz — powiedziat Babukar.

- No.

Dwojka starszych Wlochéw, ktérzy nie wzieli jeszcze nic do
jedzenia, wydawata si¢ niezmiernie zaciekawiona. Mezczyzna
powiedzial co$ do Zzony w dialekcie, kobieta nie wiedziata, co

mu odpowiedzie¢, Robert jednak byt pewien, ze méwili o nich.

Babukar przechadzal sie po parku z reklaméwka wypchana
recznikami, glowiac sie nad tym, co robi¢ i jak. Ostatnia wiado-
mo$¢ na WhatsAppie pochodzita od Mai, jego dawnej opiekun-
ki z ramienia ARCI, ktdra zapytal, co sadzi o pomysle wyjazdu

ARCI — Associazione Ricreativa Culturale Italiana to majaca wielolet-

nig tradycje i dzialajaca w calych Wloszech organizacja non-profit,
zajmujgca sie m.in. kulturg, edukacjg, a takze pomoca imigrantom.
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nad morze. Maia przestata mu rozklad jazdy pociagéw, nazwe
stacji, na ktorej trzeba sie przesias¢, i stacji docelowej. Falco-
nara Marittima — czy nie brzmialo to bajkowo? Mariam nie
jedzie, to prawda, ale na razie wystarczata mu §wiadomos¢, ze
po powrocie bedzie mégl przynajmniej chwalic sie fantastycz-
na wycieczka. Zakochani zywia si¢ drobnymi rzeczami, a do
zdobycia kobiety moga sie przyda¢ nawet zupelne btahostki.

Ousman i Yaya ciagle jeszcze rozmawiali o tym, gdzie spe-
dzi¢ noc. Siedzieli na faweczce obok pompowanych zjezdzalni
i gumowych mat do zabawy. Byl z nimi Robert, ktérego o nic
nie pytali i ktéry sie nie odzywal.

— Ja moge spac tutaj.

— Ja moge tez, ale ja nie chcie¢.

— Dlaczego, Ousman?

— Bo w moim domie mam kolegi.

Ale zeby to lepiej wyjasni¢, musial przejs¢ na wolofski. Ro-
bert nie patrzy! na nich, nie chcial robi¢ wrazenia, ze ma im
za zle, ze rozmawiaja w tym swoim jezyku, zreszta wszystko
wydawalo mu sie dosy¢ jasne. Festyn tymczasem nabral im-
ponujacych rozmiardw, latarnie oswietlaly setki oséb, z kto-
rych czes¢ siedziata przy stolikach w oczekiwaniu na jedzenie,
a cze$¢ przechadzata sie w kierunku podestu lub placu zabaw.
Co jakis czas znad Tybru docieral chtodniejszy podmuch wia-
tru, niosacy stechly zapach, a z oddali rozlegat si¢ rechot zab.
Tuz przed linia rzeki wida¢ bylo stare wiejskie gospodarstwo,
w polowie zawalone i porosniete bluszczem i jezynami, a obok
podtuzny duzy ksztalt dlugosci niemal calego boku parku.

Robert pomyslal, Ze to moze by¢ boisko, i miat racje.
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— Czyli wracasz? — spytatl Yaya, po wysluchaniu argumen-
téow Ousmana, ale ten podniést reke w gescie wskazujacym
na niezdecydowanie.

— Nie wiem — odpowiedzial. — Nie wiem, Yaya.

Iworyjczycy przepadli gdzie$ juz jaki§ czas temu, a obaj
Mohamedzi, jeszcze kilka minut wcze$niej siedzacy razem
z nimi, teraz przechadzali sie miedzy stolikami, drzewami
i bacznie obserwujacymi ich ludzmi. Ousman pogrzebal w te-
lefonie, prychnali podniést sig, zrobit pare krokéw w kierunku
boiska i katem oka zobaczy!t vana Lory’s Stars zaparkowanego
na tylach murowanego budyneczku baru. W kabinie palito
sie Swiatlo i wydawalo mu sie, ze dostrzegl Lory, jak walczy
z ramiaczkami ciemnej sukienki. Wydato mu sie, ze zobaczyt
jej nagie piersi, i ze zanim kobieta zdofala poprawic¢ sukienke,
te obfite piersi zawolaly go i poprosily, by zostal, przynajmnie;j
dopdki nie zacznie si¢ koncert.

— To wielka przyjemno$¢, szanowni panstwo, by¢ tutaj
w ten rozgwiezdzony wieczor. To wielka przyjemnos$¢ przy-
jechacizagra¢ w upalnej i cudownej Umbrii. Z wielka rado$cia
bedziemy tez oglada¢ panstwa tanczacych, tych mlodszych
i tych juz nieco starszych. Gwiazdy na dzisiejszym niebie to
te same, ktére widzimy u siebie. C6z, gwiazdy to po prostu
gwiazdy. A te, tu obok, to moje wlasne gwiazdy. Panie. Pano-
wie. Zespot Lory’s Stars wita was bardzo serdecznie!

Ousman opieral sie fokciami o metalowa barierke po
przeciwnej stronie od sceny. Od Lory dzielilo go okolo trzy-
dziestu metréw, caly betonowy podest, wypelniony ludzmi,

ktérzy ruszyli do tarica dokladnie w chwili, kiedy rozbrzmiata
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muzyka. Kobiety i mezczyzni — piecdziesigcio-, sze$édzie-
siecio-, siedemdziesiecio- i osiemdziesieciolatkowie. Kilkoro
czterdziestolatkéw. Kiedy kobieta zapowiadata wystep, stali
juz, przytuleni do siebie, gotowi do startu, niczym do biegu na
sto metréw na olimpiadzie. Ousman nigdy wcze$niej niczego
podobnego nie widzial i teraz przygladat si¢ rozbawiony i zdu-
miony. Cekiny na marynarkach muzykéw blyszczaty w niemal
calkiem czarnym, lipcowym powietrzu. Ciemny stréj Lory byt
skromniejszy — dwa cienkie ramiaczka, od ktérych odchodzita
przylegajaca do ciala sukienka, konczaca si¢ przed kolanami.
Miedzy glowami tariczacych ludzi Ousman staral sie skupic¢
cala swoja uwage wlasnie na tych kolanach, ktére bujaly sie,
nie przystajac ani na chwile, jak dwa biate wahadta. I tylko od
czasu do czasu podnosil wzrok, zeby sprawdzi¢, czy chwile
wczesniej mial racje czy tez sie mylil. Czy te piersi naprawde
byly zywe i czy to wlasnie jego prosily, by pozostal. Robert stat
oparty o siatke, ktora odgradzala podest od reszty parku, z ko-
morka w jednej dloni i z druga reka w kieszeni. Po innych §lad
zaginal. Jako pierwszy utwoér kapela zagrata mazurka i pary
natychmiast zaczely zwawo wirowad, tracajac sie¢ nawzajem,
a czasem wpadajac i odbijajac od siebie jak baczki puszczone
na stole. Niektorzy starsi panowie mieli na sobie biale koszule
z krétkimi rekawami i obracali sie wolniej od innych, taniczyli
w skupieniu, w ogdle nie patrzac na kobiety, ktére trzymali
w objeciach, z odchylonymi w bok twarzami i fokciami uniesio-
nymi na wysoko$¢ ramion. Jeden z instrumentdéw stychac byto
lepiej od pozostalych, ale Ousman nie znat jego nazwy. Gral na

nim przysadzisty, niewysoki mezczyzna o dlugich, kreconych
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i pokrytych brylantyna wlosach, stojacy tuz obok Lory. Obok
niego drugi mezczyzna, nieco wyzszy i szczuplejszy, ale o iden-
tycznych wlosach, gral na saksofonie. Z tylu, za perkusja, stal
gitarzysta, jak pomyslal Ousman, cho¢ tak naprawde byt to
basista. Sktad kapeli uzupetnial stojacy po lewej stronie Lory
siwy mezczyzna grajacy na klawiszach. Nad perkusistg, na
wielkiej granatowej ptachcie z z6ltymi gwiazdami, widniala
nazwa zespolu, takze w z6ltym kolorze. Byt to ten sam napis
co na vanie. Ousman odwrdcit sie, by sprawdzi¢, czy Robert
stoi ciggle tam, gdzie wczes$niej. Tamten uchwycit spojrzenie
i usmiechnal sie, a Ousman skingl na niego, zeby podszedt.
Kiedy sie zblizyl, wzial go za ramie i zapytal na ucho, czy wie,
jak nazywa sie instrument, na ktérym gra facet obok wokalistki.

— Clarinet — odpart Robert, a Ousman pokiwal glowa.

Pierwszy utwor skonczyt sie i kilku staruszkéw miato juz
mocno poczerwieniale twarze i krople potu na skroniach.
Mtodsi mezczyzni rozmawiali i zartowali z kobietami, a takze
miedzy sobq. Sprawiali wrazenie, Ze sa gotowi zamieni¢ si¢
miejscami z tymi, ktérzy poszli na pierwszy ogien. Wiekszo$¢
par pozostala na parkiecie, niektérzy nawet nie oderwali sie
od siebie i rzeczywiscie muzyka zaraz zagrata znowu, tym
razem bez zadnej zapowiedzi Lory.

— Ladna? - powiedzial Ousman, wskazujac na wokalistke.

Robert usmiechnat sie i skinat glowa na tak. Ale nie zro-
zumial.

— Beautiful. Co?

— Aha - odparl Robert, z przekonaniem kiwajac glowa. —

Tak, tak. A beautiful woman.
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Ousman u$miechnal sie, wyjat z kieszeni komorke i zrobit
zdjecie kapeli, a potem wyslal je jednemu ze swoich wspoéllo-
katoréw. Muzyka byla teraz spokojniejsza niz wcze$niej, co
wyraznie cieszylo najstarszych tancerzy. Wokot parkietu, przy
plastikowych stolikach siedziato kilkadziesiat, jesli nie kilkaset
0s6b, z rekami ztozonymi na kolanach i wzrokiem utkwionym
w kapele lub w pustke. Lata ich zycia w wiekszosci juz prawie
uplynely, totez mieli o czym rozmyslac.

Yaya pojawil sie ponownie, z plastikowym kubkiem w reku,
torujac sobie droge przez tlum. Miat szerokie i silne ramio-
na. Byl jednym z najwyzszych zgromadzonych tu mezczyzn.
Wielu to zauwazato. Usmiechnal sie, kiedy znalaz! si¢ o kilka
metréw od Ousmana i Roberta. Jednak zanim do nich pod-
szedl, zwolnit kroku, by wzia¢ tyk napoju.

— Chcesz? — zapytal Ousmana i podsunal mu kubeczek pod
nos, ale tamten sie skrzywil. Robert wydawat sie zaciekawiony,
jednak jego Yaya nie poczestowal.

— A inni?

Ousman wzruszyl ramionami, wystukujac o barierke rytm
do dzwiekéw akordeonu. Gral na nim najstarszy facet, ten
od klawiszy, a rytm muzyki byl synkopowany i wciagajacy.
Nawet Robert lekko poruszal do taktu glowa w gore i w dot.
Yaya rozgladal sie dookota i od czasu do czasu pociagal tyk
z kubeczka. Niedaleko nich siedziata grupka kobiet, na oko
piecdziesiecioletnich, w ubraniach odslaniajacych ramiona
i nogi. Dwie z nich paplaly cos$ do siebie, rzucajac spojrzenia
w jego kierunku. Yaya przeciagnal dlonia po wlosach i spré-

bowal utkwi¢ wzrok w jednej z nich, blondynce w czerwonej
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sukience, ktora siedziata z noga zatozona na noge. Nie usmie-
chal sie, aby sprawi¢ wrazenie, Ze robi to od niechcenia. Po
kilku sekundach ich spojrzenia si¢ spotkaly, kobieta zamilkta
i przestala sie usmiechac. Zdjela noge z nogi i usiadta z kola-
nami zaczonymi ze sobg, wychylajac sie do przodu. Wyjeta
z torebki komorke, szepnela co$ do kolezanki, napisata wia-
domos¢ lub zrobita sobie selfie, zeby sprawdzi¢, jak wyglada.
Robertowi wydalo sig, ze wie, co si¢ dzieje, i rozbawilo go to.
Tymczasem Babukar szukal odpowiednich stéw, by prze-
kona¢ Mariam do wycieczki nad morze. Od dziesieciu minut
trzymal w dloniach komérke, siedzac z szeroko rozstawiony-
mi nogami, pochylony do przodu, na jednym ze stopni trybun
boiska, gdy zblizyl sie do niego cztero- moze piecioletni chtop-
czyk, wymachujac trzymanym w reku dinozaurem. Pokrzyki-
wal i upuszczal zabawke na beton, na ktérym podskakiwala.
Ruszyl z géry trybuny i kiedy znalazl sie na wysokos$ci Babu-
kara, odbil nagle w bok, zmuszajac dinozaura do wykonania
salto mortale, dzieki czemu, zachowujac bezpieczny dystans,
wymingl mlodego Afrykanczyka. Babukar podnidst glowe
i skonsternowany zmruzyl oczy, jak gdyby byl to najbardziej
absurdalny widok, jaki mégt mu si¢ przytrafi¢. Tylko jeden
reflektor stabo o$wietlat boisko. Ale kilka oséb, w tym matka,
ojciec i by¢ moze dziadkowie chlopca przechadzali si¢ pomie-
dzy trybunami i siatka, jakby bylo to takie samo miejsce jak
kazde inne w parku. Babukar przyszed! tu w poszukiwaniu
spokoju od muzyki i reszty towarzystwa, bo coraz gorzej zno-
sit Duzego Mohameda i nie mial najmniejszej ochoty znéw

omawia¢ z Ousmanem czy Yaja tematu dzisiejszej nocy. Ale
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teraz, gdy zostal sam, tym bardziej nie wiedzial, co robic.
Wiedzial tylko, ze wycieczka nad morze nie podlega dyskusji
i ze bez Mariam bedzie duzo smutniejsza, ale moze przez to
i bardziej konieczna. Potem dostal wiadomo$¢ od Matego
Mohameda, ktéry pytat go, gdzie jest. I kolejna, w ktérej pisat,
ze on i Duzy Mohamed wracaja do domu. Babukar prychnat
i potozyt telefon na betonie, rezygnujac z pisania do Mariam.
Chlopczyk zatrzymal sie tuz za jednym z metalowych stu-
pow, podtrzymujacych zadaszenie, i nagle cisnat dinozaurem
o ziemie, na sam dot stopni, krzyczac sttumionym glosem:
»Pomocy!. A kiedy zabawka ladowata na ziemi, wydal z siebie
glosne bum, niczym wybuch bomby.

— Nie zyje? — zapytal Babukar, a chlopiec skinat gltowa.
Potem zbieg! na dol, zabral zabawke i pobiegl do rodzicéw,

rzucajac chtopakowi ukradkowe, przestraszone spojrzenie.

Blondynka w czerwonej sukience miata na imie Angela i kiedy
Yaya podszed! do niej, poprosi¢ o papierosa, Ousman pomyslat,
ze wie, jak to sie skonczy. Kobieta wstata pod pretekstem, ze
nic nie styszy z powodu glosnej muzyki, po czym rozmawiali ze
soba przez pie¢ minut, a potem jedno po drugim gdzie$ odeszli.
Zanim Ousman i Robert zobaczyli, jak wracaja, trzymajac sie
za rece, mineto ponad pét godziny. Przechodzac obok, Yaya
puscil do nich oko, Angela wrdcita do kolezanek, prowadzac
go ze sobg niczym trofeum. Dwie godziny p6Zniej wszyscy byli
juz u niej w domu. Mieszkala w miasteczku, ktérego nazwy
nikt z nich wczes$niej nie styszal.

— Torsciano?
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— Torgiano. Tor-giano — poprawita.

Zaladowali sie¢ do samochodu jej kolezanki, Elisabetty, resz-
ta kobiet zostala na festynie, w nadziei na tanice, rozmowy
i mniej zobowiagzujace zdobycze. W szdstke do garbusa: Yaya
obok Elisabetty, ktéra prowadzila, Angela, Ousman, Babukar
i Robert z tylu. Angela byla troche nakrecona i od razu zapro-
ponowala, ze potozy sie na kolanach trzech Afrykanczykéw,
jakby byta rulonem zwinietej tapety.

— Tylko rece przy sobie, Ousman. Przy sobie! — powiedzial
Yaya, a ona roze$miata sie zadowolona, pocierajac nos nad-
garstkiem. Przynajmniej, pomyslal Robert, ktéremu przypa-
dta wlasnie glowa, miata na tyle rozumu, zeby odwrécic sie
w strone siedzenia, ktére zajmowal Yaya. Na Ousmanie lezala
srodkowa czes$¢ ciala, czyli tylek, ktory nie byt duzy, ale wazyt
wiecej, niz mozna by pomysle¢, a Babukar, §miejac sie, trzymat
ja za gole kostki.

— Jak nas zatrzymaja, to wszystkich aresztuja. A was odesla
do Afryki pierwszym samolotem — odezwala si¢ Elisabetta.

Ousman spiat sie, ale tak bardzo sie skupit, zeby o niczym
teraz nie mysle¢, ze szybko udalo mu sie to zlekcewazy¢.
Robert siedzial z ramionami wci$nietymi w oparcie kanapy
i dfonmi ptasko na siedzeniu, wzrok opadat mu na odkryte
nogi Angeli, masywne i biale. Wydawalo mu sig, ze czuje ich
zapach, cho¢ byly daleko od niego, ten bialy pot wciaz jeszcze
troche go dezorientowat.

— Hej, a ja widze majtki — odezwat sie Babukar po troche
ostrzejszym zakrecie, na co obie kobiety wybuchty glosnym

$miechem.
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— Dostaniesz ode mnie, Babukar. Dostaniesz, pdzniej — od-
parl Yaya, a Ousman wysilit sie, Zeby nie mys$le¢ o majtkach
Angeli.

W trakcie jazdy niewiele rozmawiali, méwila gléwnie Elisa-
betta. Zapytata chltopakéw, kazdego po kolei, skad sg, zapytala,
ile maja lat, zapytala, dlaczego chca jutro jecha¢ wlasnie do
Falconary Marittimy.

— To najblizsze morze — odpar! Babukar. — Proste.

— Ale brzydkie.

— Morze to morze — rzucil tylko w odpowiedzi, a potem
Angela powiedziata, ze moga pojecha¢ nad morze wszyscy
razem, samochodem, i Ze na pewno bedzie to lepsze morze.

— Riccione! Gabicce!

— Jajutro nie moge — powstrzymala ja natychmiast Elisabet-
ta. — Mam by¢ u rodzicéw na obiedzie. Tata nie czuje si¢ dobrze.

— Och - powiedzial Ousman. — Przykro mi.

Elisabetta usmiechnela sie w ciemno$ci, nieco rozczulona.
Dojechali do domu Angeli w dwadzie$cia minut i kiedy kobie-
ta wygramolila sie z samochodu, petznac po nogach chlopa-
kéw, Ousman poczut ulge. Dom stat przy ulicy prowadzacej
do miasteczka, zaraz za nim uliczka zaczynala pia¢ si¢ w gére.
Byl to stary dom, ale nie bardzo stary, miat ogrodzony ogré-
dek i maly ganek, dla samotnej kobiety byl za duzy. To byla
pierwsza my$l Roberta, jednak nie odezwal si¢. Angela weszta
przodem i zaraz zaprosita ich, by usiedli na dwéch bezowych
kanapach stojacych w duzym salonie na parterze. Wyjeta z lo-

déwki butelke wody, napita sie, fapczywie przysysajac sie do
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niej, poszukata w kredensie innej butelki i znalazta takg, ktora
mogta im sie nadac.

— Likier ziolowy — powiedziala, stawiajac ja na stoliku
przed nimi. — Trzymajcie.

Chlopaki nie podziekowali, jedynie Yaya zareagowal i na-
lat odrobine likieru do jednego z kieliszkdw, ktére Elisabetta
postawita na stoliku.

— Ja tez — powiedziala, a Angela tymczasem poszta do ta-
zienki.

— Kiepski z ciebie muzulmanin, co? — odezwala sie Elisa-
betta do Yai, a ten usmiechnat sie, przetykajac pierwszy tyk
likieru.

— A ty? — zapytal Babukar. — Jeste$ chrzescijanka?

Kobieta zrobita dziwna mine. Zmarszczyta nos i jedna reka
zgarneta wlosy.

— Chyba nie — odpowiedziata. — Kiedys, jak bylam mala,
chodzitam do kosciota. Teraz nic mnie to juz nie obchodzi.
Jakos$ nie trawie ksiezy.

Babukar u$miechnat sie.

— A imamowie? To porzadni ludzie?

— No - odpowiedzial. — Mniej wigcej. Na ogoét tak.

Yaya postawil pusty kieliszek na stole i cmoknat.

— Tak — wtracit Ousman. — Imam tak. Dobry. W moim
kraju, bardzo dobry.

— A w Perugii? — spytata natychmiast Elisabetta.

— O tak. Perugia tez.

Zapytala, gdzie tam jest meczet, jesli w ogdle jest.
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— Najwiekszy przy via Settevalli. Jest tez przy via dei Priori,
ale maly. My wszyscy chodzimy na via Settevalli — powiedzial
Babukar.

Elisabetta zdawala sie nad czyms zastanawiac.

— Pieszo?

— Pieszo albo autobusem.

— Pieszo, pieszo — powiedzial Ousman z zapalem. — Ja pie-
szo bardzo lubi¢.

Kobieta usmiechneta sie, wypita swdj likier i przez chwile
zatrzymala wzrok na Robercie, siedzacym w rogu kanapy,
z rekami przyci$nietymi do tulowia i glowa odchylona nieco
do tytu.

— A ty to szczeniak w tym stadzie, co?

Chlopak u$miechnal sie, zacisnal wargi.

— The puppy — powiedzial Babukar. Ale Robert zrozumial.

Kilka minut pdzniej kontury wiezy hi-fi zabarwily sie¢ na mie-
towozielono, Angela podeszta do kanapy i zaczela sadowic sie
na szeroko rozstawionych kolanach Yai. Yaya objal ja w pasie,
Elisabetta zgasila papierosa w metalowej popielniczce i ulo-
kowata si¢ na bocznym oparciu kanapy, na ktdrej siedzieli
Ousman, Babukar i Robert. Scena byla dziwaczna — naprze-
ciwko siebie staly dwie kanapy, ale na jednej siedziat sam Yaya,
na $rodku, z usadowiong na nim Angela. Plyta od razu zaczeta
grad, gitara elektryczna zajeczala emfatycznie na tle odleglych
smyczkéw. Nikt sie nie odezwal, Angela spogladata zadowo-
lona na siedzacych naprzeciwko trzech chtopakéw. Elisabetta,

z jedna noga na ziemi, a druga, zgieta, na oparciu kanapy od
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strony Roberta, miata spuszczona glowe i niemal niezauwazal-
nie poruszala kciukiem prawej dtoni, ktérg trzymata na udzie.
W sttumionym $wietle zyrandola pani domu ze swymi blond
wlosami z jakiego$ powodu wydawata sie mtodsza niz wcze-
$niej, na festynie, i mimo ze waskie wargi ledwie zakrywaty
duze konskie zeby, zaden z tréjki chtopakéw nie mégtby po-
wiedzie¢, ze nie jest atrakcyjna. Yaya, ktory juz dostal to, o co
mu chodzito, moze jako jedyny z obecnych nie czul w stosunku
do niej zadnego erotycznego napiegcia. Jesli juz, ciekawita go
raczej Elisabetta, ta Walkiria o kasztanowych wlosach, ktéra
z pewnoscia miala wiecej ciata i rozumu od swojej przyja-
ciélki. Po péIminutowym instrumentalnym wstepie odezwal
sie glos wokalisty, a Angela zaczeta $piewac razem z nim, nie
opuszczajac ani stowa.

Ten zwigzek juz catkiem stracit smak.

Zgasta mitosc, nawet seksu brak.

Razem juz tylko ktadziemy sie spac

Przywyklismy, albo chcemy sobie dokopac*.

Zaden z chtopakéw nie styszatl wczesniej tej piosenki. Tyl-
ko Yai i Babukarowi udawato si¢ wylawiac z niej jakie$ stowa,
nie wszystkie, ale dostatecznie duzo, zeby wychwyci¢ ogélny
sens. Zwlaszcza kiedy przyszto do refrenu, ktéry Angela wy-
krzyczata na cate gardlo, wstajac gwaltownie na réwne nogi,
przez co spédnica podjechata jej do potowy uda, odstaniajac

niemal wszystko, co bylo do odkrycia.

Piosenka w wykonaniu Vasco Rossiego. Wloski tytul utworu to La no-
stra relazione.
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To zaden sekret, przeciez wszyscy widzq.

Probujesz sciemniac,

tym bardziej szydzg.

Te wieczne kidtnie, o nic i o wszystko.

Ta nuda, co od lat Zycie czyni pustkaq.

Bez sensu zaprzeczad.

Yaya przygladal sie jej bez wigkszego zainteresowania.
Przed sobg, dziesie¢ centymetréw od twarzy, mial jej plaski
tylek, ktoéry jeszcze niedawno z wielkim zapatem $ciskal i po-
klepywal. Wydawalo mu si¢ nawet, ze widzi fragment zadra-
pania, ktére wychodzi spod lewego posladka i biegnie tuz pod
brzegiem spédnicy. Odruchowo spojrzal na swoje dfonie, na
paznokcie. Jego male i szerokie nozdrza poruszyly sie nerwo-
wo, niczym u zmeczonego drapieznika. Czul sie jak wiasciciel
cyrkowego zwierzecia, czekajacy na koniec pokazu. Tyle ze
widzami po drugiej stronie sceny byli jego koledzy. Elisabetta
nie. Ani na chwile od poczatku piosenki nie oderwata wzroku
od podlogi, nie poruszyla si¢ i kto wie, co sobie myslata. Po-
zostali wpatrywali sie w blade uda Angeli, ale Robert co jakis
czas odwracal glowe w strone Elisabetty. Byla tak blisko, ze
mogl poczud jej oddech. To byl stary i smutny oddech. Robert
wyczuwal co$ dobrego w tym duzym ciele, co$ dobrze zna-
nego. Nie matczynego, ale uspokajajacego. Wyobrazil sobie,
jak ktadzie gtowe na tym udzie, zasypia i $ni pigkne sny. Na
chwile, w przyplywie sennosci, zamknal oczy, ale zobaczyt
pod powiekami tylko czern, wiec od razu je otworzyl.

Piosenka, a wraz z nig wystep Angeli, trwala nadal. Pod

koniec refrenu wrécita ta sama gitara, co weczesniej, i dopiero
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wtedy kobieta zauwazyta podwinieta spodnice i obciagnela ja
w dét, poruszajac biodrami na boki, ale nic nie powiedziata
i nie odwrdcita sie¢ do Yai. Z dworu raz na jaki$ czas wpadaty
przez duze okno wigzki §wiatel samochodéw. Angela znéw
zaczela Spiewad, caly czas na stojaco, ale tym razem lekko
obracajac sie, by pogtaska¢ Yaje po wlosach.

W tym zwigzku juz nie ma sensu zupetnie.

Ty wiesz swoje, a mnie to meczy cholernie.

Nietlatwo otworzy¢ zamkniete juz konta.

Zostawmy to t6zko, nie ma co tu sprzatac.

Elisabetta wreszcie podniosta wzrok z podlogi, zajrzata do
torebki lezacej na krzesle obok kanapy i wyjeta z niej paczke
papieroséw. Popatrzyla rozbawiona na kazdego z chtopakéw
po kolei, pokrecila glowa. Wziela tez zapalniczke i obserwo-
wala jej plomien niemal w zdumieniu, jakby pierwszy raz
w zyciu widziala ogief. Angela, przygotowujac sie do refrenu,
uklekta na podtodze, udajac, ze sciska w dtoniach mikrofon.
Potem przechylita glowe na bok i znéw zaczeta sie wydzierac.

To zaden sekret, przeciez wszyscy widzq.

Probujesz sciemniac,

tym bardziej szydzq.

Te wieczne kidtnie, o nic i o wszystko.

1a nuda, co od lat Zycie czyni pustkq.

Bez sensu zaprzeczac.

I znéw gitara, znéw smyczki, znéw ta sama co wcze$niej
dramatyczna perkusja. Brzmiala w tym prawdziwa skarga,
jakby kto$ nadepnat na ogon metalowej bestii. Zanim piosen-

ka sie skonczyla, Angela wstala, roztozyla szeroko ramiona
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i odegrata uklon. Babukar bit brawo, Elisabetta zaciagneta
sie pierwszym pociagnigeciem dymu i wypuszczajac go, tez
zaklaskala, a Robert uderzat dforimi o uda. Angela odwrécita
sie, by odebra¢ pochwale od Yai, ten jednak ograniczyt sie do
puszczenia oczka i na znak aprobaty podnidst kciuk w gére.
Ousman byt skonsternowany. Piosenka byta fadna, myslal.
Ale co odbilo tej kobiecie?

Potem Elisabetta wstata i poszta wytaczy¢ muzyke.

— Dos¢ tego Vasco — powiedziata. — Pézno juz.

Angela rzucita sie na kanape obok Yai i zanim zlozyla glowe
na jego piersi, zaprotestowata bez przekonania.

— Ty to umiesz rozwali¢ impreze.

— Jestem twoja madra kolezanka. Twéj wujek i ciotka, tam
na gorze, staraja sie spac.

— Jak zawsze. Cale zycie staraja si¢ spac.

— No wlasnie — odparta Elisabetta. — Ludzie noca w wiek-
szo$ci §pig, zwlaszcza ci po osiemdziesiatce.

Yaya popatrzyl na Babukara, ktéry jednak gmerat w komor-
ce. Ibrahim nie przystal zadnej odpowiedzi, Mariam tez od stu
lat milczata, ale na Facebooku wstawila piosenke Beyoncé. Po-
stanowil, ze jej nie zalajkuje, przynajmniej na razie, ale ziryto-
walo go to. Ousman pochylit sie w przdd i teraz opierat tokcie
na kolanach, a twarz na dloniach. Patrzyl na Elisabette i Ange-
le, w zaleznosci od tego, ktéra sie odzywala, starajac sie moz-
liwie jak najwiecej zrozumie¢. Nie do korca zorientowat sie,
dlaczego Elisabetta wytaczyta muzyke. Robert tez nie wiedzial.

— Czyli o ktérej jutro wyjezdzamy? — spytala wlasnie An-

gela, pocierajac nos grzbietem dloni.

32



Babukar uniést glowe i popatrzy! pytajaco na Yaje, Ousman
odwrdcil sie w strone Roberta, ktéry jednak siedzial niepo-
ruszony.

— Jutro? — zapytal Babukar.

— No. Skoro Elisabetta nie jedzie, to i lepiej. Przynajmniej
w samochodzie bedzie nam wygodniej niz dzis wieczorem.

Elisabetta zgasita papierosa w popielniczce, ale tym razem
nie usiadta. Wzieta natomiast torebke i zalozyta sobie na ramie.

— Jeste$ pewna, ze chtopaki chca sie prowadzac z taka stara
kwoka jak ty?

— No wiesz! — Angela zamachata rekami, zbita z tropu. —
Jesli jest tu jakas stara kwoka, to chyba ty.

— Tyle Ze sa tu dwie stare kwoki. Piérka moga mie¢ jeszcze
w porzadku, ale z ich punktu widzenia to niewiele zmienia.
Co nie? — zwrdcila sie do Babukara.

Usmiechnat sie z zaklopotaniem, odslaniajac gérne zeby.

— Nie zrozumiatem, przepraszam.

— Nie stuchaj jej — powiedziala Angela. — Straszna z niej
zrzeda.

— Upierdliwa jak nie wiem — dodata po chwili.

— Wiasnie — odparta Elisabetta.

Babukar nadal patrzy! na Yaje, bo to on teraz powinien
rozdawac karty. To byla jego kobieta, to oni we dwoje musieli
sie ze soba dogadac. Ostatni raz rzucil okiem na komorke,
sprawdzajac godzine i powiadomienia. Byto dwadziescia po
pierwszej i w ciggu ostatnich dwéch minut nikt sie o niego
wirtualnie nie zatroszczyl. Odezwal si¢ wiec po wolofsku i za-

pytal Yaje, czy rzeczywiscie chce, Zzeby wszyscy razem jechali
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z Angela samochodem nad morze. Yaya odpowiedzial, ze
nie, a Ousman wtracil sie, pytajac dlaczego. Bo jej nie cierpie,
odpowiedzial Yaya, szeroko u$miechajac si¢ do Angeli i pod-
szczypujac ja nad biodrami.

— Widzisz? — powiedziala Elisabetta. — Moéwia o tym, jak
sie ciebie pozby¢.

— Wypchaj sie. Tez wymyslitas. Co$ podobnego! — odparta
Angela i rzucila w nig poduszka, ktéra trafita przyjaciotke
w kolana.

— Yaya, powiedz jej, ze to nieprawda. Jutro zabiore was
do Gabicce, wyjedziemy o dziesiatej i na dwunasta bedzie-
my na miejscu. Jesli twoi koledzy chca si¢ poszwendac¢ sami,
zgarniemy ich po kolacji i o péInocy jesteSmy z powrotem
w domu.

Ousman co$ z tego rozumial, ale nie wszystko. Poprosit Ba-
bukara, zeby mu lepiej wyjasnit sytuacje, ale odezwal sie Yaya.

— No nie wiem — powiedzial. — Jutro wieczorem chce obej-
rze¢ mecz.

— Jaki mecz?

— Final — odpowiedzial. — Francja kontra Portugalia.

Ousman pokiwal z przekonaniem glowa. Zapomniat o fi-
nale Euro. Francuzi i Portugalczycy. Co za mecz.

— Zaden problem — powiedziata Angela. — O ktérej ten
finat?

— O wpot do dziewiatej, chyba. Albo o dziewiatej.

— Zaden problem — powtérzyta kobieta. — Obejrzymy go
w barze i wrécimy po meczu.

Elisabetta wybuchta smiechem.
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— Sama widzisz, Angeluccia. Pitka przede wszystkim.
Wszyscy faceci sa tacy sami. Nawet czarni i umie$nieni.

Yaya u$miechnat sig, ale bez przekonania. Obmysliwat
juz plan, jak pozby¢ sie, i to jak najszybciej, tej blondynki
w $rednim wieku, ktéra zaciagnal wczesniej na tyly boiska.
Rozmawiali jeszcze przez kilka minut, ale z coraz mniejszym
ozywieniem, az wreszcie Elisabetta pozegnata sie ze wszystki-
mi i powiedziala, Ze ma nadzieje zobaczy¢ ich znowu, kiedys
tam. Przechodzac obok Roberta, potargata mu wlosy, a potem
cicho zamkneta za sobg drzwi i w ciemno$ci uruchomita silnik
garbusa. Ousman i Robert mieli spa¢ na kanapach, Babuka-
rowi przypadlo t6zko polowe. Yaya wyladowatl na antresoli
w t6zku Angeli, ktéra, zanim sie rozebrata, wciggneta troche
kokainy. Pougniatala przez chwile torebeczke na komodzie,
rozsypatla proszek, odpowiednio go ulozyla, a potem wciagne-
ta do nosa za pomoca rurki, jak sie wydawalo Yai, metalowe;j.

— Na pewno nie chcesz?

— Na pewno.

Odmoéwil juz na festynie, tuz przed tym, jak zeszli z par-
kietu, ale wtedy nawet go to ciekawilo. Nigdy wcze$niej nie
pieprzyt sie z kobieta pod wptywem koki i chciat si¢ przeko-
na¢, jakie to wrazenie. Nic specjalnego, stwierdzil na koniec.
Troche wiecej dygotania niz zwykle, paznokcie wbite troche
glebiej w plecy, moze, i na tym koniec. Ale najwyrazniej do
tego, co mieli zrobi¢, kokaina byla jej potrzebna.

— I gotowe — powiedziala Angela, odwracajac sie, po czym
rozebrata sie i wsuneta obok niego. — Zostawmy $wiatlo, tym
razem chce cie dobrze widzie¢. Co?
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— Dobra — powiedzial Yaya. I zabrat sie do roboty.

Pozostali, na dole, slyszeli niemal wszystko. Ousman i Babu-
kar dtugo rozmawiali o jutrzejszym dniu. Ousman powiedzial,
ze nie rozumie, dlaczego koniec koncéw zawsze postanawiaja
zrobi¢ co$ odwrotnie, niz on proponuje. Dlaczego nie mieliby
skorzysta¢ z podwdzki przez Angele? Oszczedziliby kase na
bilet i nie ryzykowali z tg gierka, wymyslona przez Babukara.
Ale Babukar byl niewzruszony. Ona jest strasznie upierdliwa,
moéwil. A Yaya jej nie chee. Jak chcesz, mozesz sobie sam z nia
jecha¢, a my pojedziemy pociagiem. Robert nie rozumiat, ale
nie przejmowatl sie tym zanadto. Padal ze zmeczenia. Dzien
byl dlugi i wydarzylo sie tyle rzeczy. Zapytal tylko, jaki jest
plan. Ousman wyjasnit mu go w ogdlnych zarysach, zanim
sam z kolei zapytal Babukara, o ktérej przyjdzie Yaya.

— O siédmej — odpart tamten i wrécit do swojej komérki.
Bylo wpét do trzeciej, mieli przed soba nieco ponad cztery
godziny snu, a potem musieli sie wymknac¢ i dojs¢ az do Ponte
San Giovanni. Wedlug Google Maps piechota potrzeba byto
godziny i czterdziestu pieciu minut. Pociag mieli o dziesiatej
trzydziesci jeden, wiec czasu bylo dosy¢. Z zamykajacymi sie
od sennosci oczami Babukar opart sie pokusie wstawienia
lajka pod klipem Beyoncé. Potem wstat ze swojego 16zka polo-
wego, ktdére nie wydawalo mu sie specjalnie wygodne, siegnat
do reklaméwki z recznikami i wyjat tadowarke. W pétmroku
salonu poszukal kontaktu, znalazt wolny obok wneki prowa-
dzacej do kuchni. Podlaczyl komérke do tadowania i potozyt
sig, nie mowiac nikomu dobranoc. Ousman, lezac na swojej

kanapie, czul sie rozdrazniony, bolat go zotadek, a do lekarza
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pojdzie najwczesniej we wtorek. On tez wzial do reki telefon.
Bateria byla jeszcze naladowana. Przekrecit sie na bok i w sno-
pie $wiatla, ktére rzucal ekran, zobaczyl sylwetke Roberta
na drugiej kanapie, chyba juz $piacego. Przeszukat aplikacje,
wszedl na YouTube’a, wpisal ,Lory’s Stars” i pojawito sie kil-
ka filméw. Pierwszy nosit tytul Mdj aniot i w zajawce Lory
wydawala sie nieco szczuplejsza i mtodsza, miata na sobie
inng sukienke, niebieska i krétsza, a pozostali nosili te same
blyszczace marynarki co na wieczornym festynie. Wytaczyt
dzwiek i nacisnal play, a Lory byta bardzo piekna. Myslac
znowu o jej piersiach, wstawit film na Facebooka, nie dodajac
zadnego komentarza, a potem wylaczyt telefon i polozyt obok
siebie na podlodze. Robert, dwa metry dalej, zamykat wlasnie

oczy i pod swoja glowa czul miekkie uda Elisabetty.
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